NACIONES A

UNIDAS

Asamblea General
Distr.
GENERAL

A/48/344

11 de agosto de 1993

ESPANOL

ORIGINAL: ARABE/CHINO/ESPANOL/
FRANCES/INGLES/RUSO

Cuadragésimo octavo periodo de sesiones
Tema 71 g) del programa provisional

DESARME GENERAL Y COMPLETO: TRANSPARENCIA EN MATERIA DE ARMAMENTOS

Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas

Informe del Secretario General

INDICE

. INTRODUCCION . . . . .. .. .. .. ... ...... 2

II.  INFORMACION RECIBIDA DE LOS GOBIERNG . . . .. .. .. 4
A. Cuadro sinéptico de respuestas de los Gobiernos . 5
B. Respuestas recibidas de los Gobiernos . ... .. 8

lll. INDICE DE LA INFORMACION GENERAL PROPORCIONADA POR LOS
GOBIERNG . . . . . . . . . 118

Anexo. Categorias de equipos y sus definicione S ... 126

93-46558 (S) 141093 181093 /..



A/48/344
Espafiol
Pagina 2

I. INTRODUCCION
1. En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1991, la
Asamblea General aprobd la resolucién 46/36, de 16 de diciembre de 1991,
titulada "Transparencia en materia de armamentos”, cuya parte dispositiva dice,

entre otras cosas:

"La_Asamblea General |,

7. Pide al Secretario General que establezca y mantenga en la Sede de
las Naciones Unidas de Nueva York un Registro de Armas Convencionales
universal y no discriminatorio que incluya datos sobre las transferencias
internacionales de armas, asi como informacion proporcionada por Estados
Miembros sobre existencias de material bélico, adquisicion de material de
producciéon nacional y politicas pertinentes, segun se expone en el
parrafo 10 infra y de conformidad con procedimientos y requisiciones de
informacion que comprendan inicialmente los que se exponen en el anexo de
la presente resolucion y que posteriormente incorporen cualesquiera ajustes
del anexo que pudiere decidir la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones a la luz de las recomendaciones del grupo al
gue se hace referencia en el parrafo 8 infra ;

8. Pide también al Secretario General que, con la asistencia de un
grupo de expertos técnicos gubernamentales, designados por él sobre la base
de una representacion geografica equitativa, elabore los procedimientos
técnicos y haga cualesquiera ajustes al anexo de la presente resolucion que
sean necesarios para el funcionamiento efectivo del Registro, y que prepare
un informe sobre las modalidades para una pronta expansién del alcance del
Registro mediante la adicién de nuevas categorias de equipo y la
introduccién de datos sobre existencias de material bélico y adquisicion de
material de produccién nacional, y que informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones;

9. Exhorta a todos los Estados Miembros a que proporcionen anualmente
para el Registro informacién sobre las importaciones y las exportaciones de
armas, de conformidad con los procedimientos establecidos en los péarrafos 7

y 8 supra ;

10. Invita a los Estados Miembros a que, en espera de la expansién del
Registro, proporcionen también al Secretario General, junto con su informe
anual de las importaciones y exportaciones de armas, la informacién general
de que dispongan sobre sus existencias de material bélico, adquisicion de
material de produccién nacional y politicas pertinentes, y pide al
Secretario General que registre esos datos y los ponga a disposicion de los
Estados Miembros, a su solicitud, para fines de consulta;

18. Invita también a todos los Estados Miembros a que informen al
Secretario General sobre sus politicas, legislacion y procedimientos
administrativos nacionales en materia de exportacion e importacion de
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armas, en lo que respecta tanto a la autorizacion de transferencias de
armas como a la prohibicion de las transferencias ilicitas;

2. En cumplimiento de esa resolucion, el Secretario General estableci6 el

Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas el 1° de enero de 1992.
Como complemento a esa resolucién, el Secretario General también presenté un
informe sobre el Registro de Armas Convencionales a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones 1

3. En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé
la resolucion 47/52 L, de 15 de diciembre de 1992, titulada "Transparencia en
materia de armamentos”, cuya parte dispositiva dice, entre otras cosas, lo

siguiente:

"La_Asamblea General |,

1. Declara  su decisién de asegurar el funcionamiento efectivo del
Registro de Armas Convencionales conforme a lo dispuesto en los parrafos 7,
9 y 10 de su resolucion 46/36 L;

2. Hace suyas las recomendaciones formuladas en el informe del
Secretario General sobre los procedimientos técnicos y los ajustes al anexo
de la mencionada resoluciéon necesarios para el funcionamiento efectivo del
Registro;

4. Pide a todos los Estados Miembros que proporcionen al Secretario
General todos los afios a partir de 1993, para el 30 de abril, los datos y
la informacién solicitados;

5. Alienta a los Estados Miembros a que informen al Secretario
General sobre sus politicas, legislacién y procedimientos administrativos
nacionales en materia de importacién y exportacibn de armas, en lo que
respecta tanto a la autorizacién de transferencias de armas como a la
prevencion de las transferencias ilicitas, de conformidad con el péarrafo 18
de su resolucion 46/36 L;

7. Pide al Secretario General que vele por que se proporcionen a la
Secretaria de las Naciones Unidas recursos suficientes para el
funcionamiento y el mantenimiento del Registro;

! Al47/342 y Corr.l y 3.
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9. Pide también al Secretario General que le informe, en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones, sobre los progresos hechos en la
aplicacién de la presente resolucion."

4.  En relacion con la aplicacion del parrafo 7 de la resolucién 47/52 L,

en 1993 se reasignaron temporalmente dos puestos del cuadro organico, en espera
del examen de la dotacidn a mas largo plazo y otros requisitos para el Registro
en el contexto del presupuesto por programas para el bienio 1994-1995. En el
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1994-1995, titulo II,
subseccion 3B, el Secretario General propone incluir en la planilla dos puestos

del cuadro organico, uno en la categoria P-5 y uno en la categoria P-2, asi como
un puesto del cuadro de servicios generales.

5. De conformidad con la solicitud que figuraba en la resolucién 47/52 L de la
Asamblea General, el Secretario General, en una nota verbal de fecha 15 de enero
de 1993, pidi6 a los Estados Miembros que le proporcionasen la informacion

pertinente de que se hacia mencién en los parrafo s 4y 5 de la resolucion.
Hasta la fecha se han recibido respuestas de 80 gobiernos. Las respuestas se
recogen en la forma que proceda en la seccion Il del presente informe. Todas

las demés respuestas recibidas de los gobiernos se publicardn como adiciones al
presente informe.

6. Ademds, en la seccién Ill del informe figura un indice de la informacién
general presentada por los gobiernos de conformidad con los parrafos 10 y 18 de
la parte dispositiva de la resoluciébn 46/36 L de la Asamblea General y el

parrafo 5 de la parte dispositiva de la resolucién 47/52 L. La informacién
general se puede consultar a la Oficina de Asuntos de Desarme.

7. Para facilidad de referencia, las categorias de equipo y sus definiciones
determinadas por la Asamblea General que se han de utilizar para presentar
informes que se han de incluir en el Registro se enumeran en el anexo del
presente informe.

. INFORMACION RECIBIDA DE LOS GOBIERNOS

8. La informacién recibida de los gobiernos aparece en la presente seccion del
informe en la forma siguiente: a) un cuadro sindptico en que se enumeran todas
las respuestas recibidas por el Secretario General, y b) respuestas separadas de

los gobiernos. Cuando proceda, se reproducen también las partes pertinentes de
las notas verbales.

9. El cuadro sindptico se presenta para facilidad de referencia. En lo que se
refiere a la informacién que aparece en el cuadro, cabe hacer notar que "si"
indica una presentacion de datos relativos a importaciones o exportaciones en
relacion con las siete categorias de armas comprendidas en el Registro durante
el periodo de que se informa. A los efectos de uniformar la tabulacién, las
respuestas de los gobiernos en que aparecia "nada", "cero", "0" o un guién (-)
figuran en el cuadro como un guion (-). Un espacio en blanco en las columnas de
importaciones o exportaciones en el cuadro sinéptico indica que no se presento
informacion sobre ese elemento en particular. Sin embargo, en algunos casos se
puede hallar una explicacion en la nota verbal del gobierno en cuestion, como se
indica anteriormente.
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10. Cabe hacer notar que a fin de atenerse en la medida de lo practicable a la
resolucion 34/50 de la Asamblea General, de 23 de noviembre de 1979, relativa a
la extension de la documentacién de la Asamblea General, en la parte B de la
presente seccion sélo se reproducen formularios normalizados que contienen datos
concretos y notas verbales de los gobiernos que proporcionan informacién
pertinente. Las respuestas en formularios normalizados que contienen informes

de cantidades nulas (-) o informes en blanco segun se describe en el péarrafo 9
supra solo se enumeran en el cuadro sindptico.

A. Cuadro sindptico de respuestas de los Gobiernos

Explicacion
Datos sobre Datos sobre presentada en Informacion

Estado importaciones exportaciones nota verbal general
Alemania Si Si Si
Argentina - Si No
Australia Si - Si
Austria Si Si
Belarls - Si No
Bélgica Si - Si Si
Bolivia Si No
Brasil Si Si Si
Bulgaria Si Si Si
Canada Si Si Si
Colombia Si - Si No
Croacia - - Si No
Cuba - - Si No
Chile Si - Si
China Si Si No
Dinamarca Si - Si
Egipto Si Si Si No
Eslovaquia - Si Si No
Eslovenia - - Si No
Espafia Si - Si
Estados Unidos de Si Si Si Si
América
Federacion de Rusia - Si No
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Explicacion
Datos sobre Datos sobre presentada en Informacion

Estado importaciones exportaciones nota verbal general
Fiji - - Si No
Filipinas Si - Si No
Finlandia Si Si Si
Francia - Si Si
Georgia - - Si No
Granada - Formulario No

en blanco

Grecia Si Si Si Si
Hungria - - Si
India Si Si No
Irlanda - - No
Islandia - - Si No
Islas Salomon - - Si No
Israel Si Si Si
Italia Si Si Si
Jamahiriya Arabe Libia - - Si No
Japon Si - Si
Kazajstan - - Si No
Lesotho - - Si No
Liechtenstein - - Si No
Lituania Si No
Luxemburgo - - No
Malasia - - Si No
Maldivas - - No
Malta Si - No
Mauricio - Si No
México Si No
Mongolia - - Si No
Namibia - - No
Nepal Si No
Nicaragua Si Si
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Explicacion
Datos sobre Datos sobre presentada en Informacion

Estado importaciones exportaciones nota verbal general

Niger Véase nota - Si No
verbal
Nigeria Si No
Noruega Si - Si
Nueva Zelandia Si - Si
Oman Si No
Paises Bajos Si Si Si Si
Pakistan Si - No
Panama Si Si
Papua Nueva Guinea - - No
Paraguay Si No
Perd Si Formulario No
en blanco

Polonia Si Si Si
Portugal Si - Si
Qatar Si
Reino Unido de Gran Si Si Si
Bretafia e Irlanda del
Norte
Republica Checa - Si Si
Republica de Corea Si - Si
Rumania Si Si No
Senegal - - Si No
Seychelles - - No
Singapur Si - No
Sudafrica Si No
Suecia Si Si Si
Suiza - - Si
Tlnez Si No
Turquia Si - Si
Vanuatu - - Si No
Yugoslavia - - Si Si
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B. Respuestas recibidas de los Gobiernos
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En la respuesta de Alemania figuran también las notas siguientes:

"Las cifras indicadas para exportaciones incluyen partidas destinadas
a desmilitarizacién, destruccion o eliminacion, al igual que entregas a las
fuerzas aliadas destacadas en Alemania.

Segun las definiciones de la resolucién so6lo se incluyeron armas
completas o juegos completos para montaje; no se incluyen importaciones o
entregas de componentes que se han de utilizar en la fabricacion de armas,
incluida la fabricacién mixta. Puesto que las importaciones o
exportaciones temporales para fines de reparacion, exhibicién, ensayo o
presentacion tampoco quedan comprendidas en el ambito del Registro, no se
incluyeron.

Los datos incluyen exportaciones e importaciones por las Fuerzas
Armadas Federales asi como por la industria.

En Alemania, la fabricacion de armas es parte del sector privado. En
este sector no intervienen empresas publicas. Los datos que se facilitan
se basan en informacién verificada proporcionada por empresas privadas.

Resulta evidente de las cifras que las transferencias tuvieron lugar
principalmente en el seno de la OTA N y a la vecina Escandinavia. Las
entregas a otros paises fueron mas bien exiguas. Esto refleja la politica
alemana de exportacion de armas. Los aumentos recientes en las
exportaciones obedecen a transferencias de equipo de las fuerzas armadas de
la ex Republica Democratica Alemana a otros Estados que son partes en el
Tratado sobre las fuerzas armadas convencionales en Europa. Este aumento
es temporal y no indica ningin cambio en las politicas de exportacién
restrictivas por las que se cifie el Gobierno Federal."
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En la respuesta de Australia también figura la informacion siguiente
relativa a sus importaciones y exportaciones:
"Importaciones
La cifra para misiles y lanzamisiles incluye importaciones de misiles

Harpooon , Sparrow y Standard y también incluye dos lanzamisiles MK 13
adquiridos para dotar a las fragatas australianas Melbourne y Newcastle

Dos de los misiles se entregaron en una configuracién de telemetria
(adiestramiento).

No figuran entre las importaciones un carro de combate, un vehiculo
blindado de combate y una pieza de artilleria de gran calibre. Estos se
importaron de Kuwait Unicamente con el objeto de exhibirlos en el Museo de
la Escuela de Infanteria Blindada.

Australia anuncié en 1992 que proyecta adquirir nuevos aviones F-111
para fines de desgaste y para ampliar la vida atil de las flotas
existentes, a fin de mantener su nivel de capacidad actual.

Exportaciones

Australia no ha exportado ningin elemento comprendido en las
categorias definidas en el Registro de Armas Convencionales de las Naciones
Unidas. Cabe observar que, con arreglo al Programa de Cooperacion para la
Defensa, Australia ha exportado:

- Un helicoptero de transporte, sin sistemas integrados de control de
tiro o apunte, a Papua Nueva Guinea. En 1989 se suministraron
cuatro helicopteros de dicho tipo. Ninguno estd equipado para
misiones de reconocimiento especializado ni de guerra electronica;

- Entre 1987 y 1991, 15 lanchas patrulleras con armamento liviano de
165 toneladas de desplazamiento (inclusive para policia),
distribuidas en la forma siguiente: Papua Nueva Guinea, 4;
Tonga, 3; Islas Salomén, 2; Estados Federados de Micronesia, 2, y
sendas lanchas a las Islas Cook, las Islas Marshall, Samoa
Occidental y Vanuatu."
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BELGICA

[Original:  francés]
[3 de mayo de 1993]

La Misibn Permanente de Bélgica ante las Naciones Unidas le pide que se
sirva hallar adjuntos los documentos que responden a las resoluciones
mencionadas.

- Notificaciébn de exportaciones de armas convencionales;
- Notificacién de importaciones de armas convencionales;

- Dotaciones globales de carros de combate, vehiculos blindados de
combate, piezas de artilleria, aviones de combate, helicopteros de
ataque, naves de guerra y misiles o sistemas de misiles, al 31 de
diciembre de 1992.

Esas comunicaciones responden a los parrafos 4 de la resolucién 47/52 L vy
7, 9y 10 de la  resolucion 46/36 L.

En lo que atafie a las adquisiciones por las fuerzas armadas de material de
producciéon nacional (péarrafos 7 , 9y 10 de la resolucion 46/36 L), ninguna de
las siete categorias de armas incluidas en el Registro fue objeto de
adquisiciones de dicha indole en 1992.

Finalmente, se incluye también una exposiciéon de las leyes y los decretos
belgas vigentes relativos a las exportaciones de armas, asi como una exposicion
muy detallada del sistema belga, tanto legislativo como administrativo, de
fiscalizacion de las exportaciones de articulos de doble empleo, en respuesta al
parrafo 5 de la resolucion 47/5 2 Ly el parafo 18 de la resolucién 46/36 L.
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COLOMBIA

[Original:  espafiol]
[12 de agosto de 1993]

Con la aprobacién por la Asamblea General de las dos resoluciones en
referencia y la resolucién 46/36 H, los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
particularmente los Estados copatrocinadores de dichas resoluciones, han
adquirido una responsabilidad fundamental en la blsqueda de las soluciones a los
problemas que presentan las transferencias indiscriminadas de armas.

El Gobierno de Colombia se complace, por lo tanto, en proporcionar al
Secretario General la informacion solicitada en dichas resoluciones, teniendo en
cuenta los formularios normalizados para la presentacién de informes sobre las
transferencias internacionales de armas convencionales, anexo Il. El anexo | no
ha sido utilizado, ya que Colombia no es un pais exportador del armamento
contenido en las categorias que establece ese formulario.
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CROACIA

[Original:  inglés]
[5 de mayo de 1993]

La Mision Permanente de la Republica de Croacia ante las Naciones Unidas, en
cumplimiento de la resoluciéon 47/52 L, tiene el honor de aclarar que la
declaracion formulada en su nota verbal 15/93 de fecha 30 de abril de 1993, en
qgue afirmaba:

"La Republica de Croacia aprovecha esta oportunidad para informar al
Secretario General de que no podra presentar el informe en cumplimiento de
la resolucion 47/52 L, debido al hecho de que aln estad sujeta a las
sanciones impuestas por la resolucién 713 (1991) y que, en consecuencia, ho
se han producido importaciones de armas ni equipo militar."

debe considerarse como un "informe sobre cantidades nulas”, ya que no se han
producido importaciones ni exportaciones de armamentos.
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CUBA

[Original:  espafiol]
[29 de abril de 1993]

El Representante Permanente de Cuba tiene a bien informar al Sefior
Secretario General que en 1992 la Republica de Cuba no ha importado ni exportado
los armamentos regulados por la resoluciébn 46/36 L.
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EGIPTO

[Original: &rabe]
[26 de agosto de 1993]

La Mision Permanente de Egipto saluda atentamente al Secretario General de
las Naciones Unidas y, con referencia a su nota no. ODA/4-93/TA, tiene el honor
de transmitirle por la presente informacion relativa a las exportaciones e
importaciones de armas convencionales por Egipto en 1992 de conformidad con la
resolucién 47/52 L de la Asamblea General titulada "Transparencia en materia de
armamentos".

El Gobierno de la Republica Arabe de Egipto desearia aprovechar esta
oportunidad para plantear las siguientes cuestiones:

1. El Registro deberia ampliarse de modo de incluir otros elementos en la
esfera de las armas convencionales, incluidas las existencias de material
bélico y el material de producciéon nacional.

2. Egipto subraya la importancia de revisar y ampliar el Registro,

de conformidad con lo dispuesto en los parrafo s 8 y 11 de la resolucion
46/36 L de la Asamblea General, de modo de incluir armas de destruccion

en masa y sus componentes, ya que el objetivo de establecer el Registro

es lograr la transparencia en todos los tipos de armamentos y programas

militares y no simplemente en lo que se refiere a la exportacién e

importacion de ciertos tipos de armas convencionales.

3. Al presentar la informacion adjunta, Egipto reitera su vivo interés

en la transparencia. Sin embargo, con ello no pasa por alto sus reservas
con respecto a la deficiencia del Registro en su forma actual. Egipto
aprovecha esta oportunidad para reafirmar su insistencia en que las demas
partes deben cumplir con los compromisos que han asumido con respecto a
la revisién y ampliacion del Registro. La ausencia de dicha revisién
indudablemente afectaria la posicibn de Egipto con respecto a la futura
presentacion de informes.
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ESLOVAQUIA
[Original:  inglés]
[6 de mayo de 1993]
De conformidad con las resoluciones 46/3 6 Ly 47/52 L de la Asamblea

General, la Republica Federal Checa y Eslovaca contrajo la obligacién de

presentar el informe sobre transferencias internacionales de armas

convencionales. Al 1° de enero de 1993 la Republica Federal Checa y Eslovaca
dej6 de existir y se convirti6 en dos nuevos Estados sucesores, la Republica
Eslovaca y la Republica Checa. La Republica Eslovaca asumié a cabalidad la
obligacion relativa al informe tras la disolucion de la Republica Federal Checa

y Eslovaca. La presentacién del informe para el afio 1993 se ha efectuado en su
totalidad. Sin embargo, resulta imposible presentar el informe para el afio 1992
para las republicas por separado debido a la carencia de datos estadisticos.

La Republica Eslovaca presenta el informe correspondiente a 1992 relativo a
las exportaciones de armas convencionales que fueron fabricadas por la industria
eslovaca. La informacion relativa al territorio de Eslovaquia estd completa.

Los datos estadisticos completos para el afio 1993 serdn conseguidos por la
Comisiébn Gubernamental sobre decisiones relativas a exportaciones e
importaciones de pertrechos militares. La labor de esta Comision se orienta en
su totalidad por las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas sobre la
prohibiciébn de exportaciones de armas a determinadas regiones geograficas.

El Gobierno de la Republica Eslovaca se cifie estrictamente a las
disposiciones de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa
relativas a las cantidades de armas convencionales de conformidad con las
Convenciones de Viena y Paris.
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ESLOVENIA

[Original:  inglés]
[30 de abril de 1993]

La Republica de Eslovenia respeta estrictamente el embargo sobre todas las
entregas de armas y pertrechos militares a los Estados en el territorio de la
ex Yugoslavia establecido en virtud de las resoluciones 713 (1991) y 724 (1991)
del Consejo de Seguridad. Por consiguiente, en 1992 la Republica de Eslovenia
no exporté ni importé armas ni pertrechos militares, incluido el equipo que
deberia figurar en el Registro de Armas Convencionales en cumplimiento de la
resolucién 46/36 L de la Asamblea General (carros de combate, vehiculos
blindados de combate, sistemas de artilleria de gran calibre, aviones de
combate, helicOpteros de ataque, naves de guerra y misiles o sistemas de
misiles).
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[Original:  inglés]
[29 de abril de 1993]

Con referencia a los parrafos pertinentes de las resoluciones 46/36 L y
47/52 L de la Asamblea General de las Naciones Unidas, al igual que a su nota
verbal No. ODA-93/TA, de 15 de enero de 1993, el Gobierno de los Estados Unidos
de América transmite adjunto lo siguiente:

- Datos sobre las transferencias internacionales de los Estados Unidos
(exportaciones e importaciones) de armas convencionales durante el afio
civil 1992, en el formato recomendado (apéndice A);

- Informacién general disponible relativa a las existencias de material
bélico y las adquisiciones de material de produccién nacional de los
Estados Unidos para el afio civil 1992 (apéndice B);

- Informacién general disponible relativa a las politicas, la legislacién
y los procedimientos administrativos pertinentes de los Estados Unidos
(apéndice C).

Esta presentacién satisface los requisitos del Registro, pero los Estados
Unidos consideran que convendria proporcionar datos detallados adicionales sobre
el tipo y la designaciéon de las transferencias de armas. Por consiguiente,
estamos celebrando consultas con otros Estados interesados respecto de qué datos
adicionales serian de utilidad. Esperamos estar en condiciones de proporcionar
datos complementarios antes que se cumpla el plazo para el proximo informe.

Es posible que haya discrepancias en las cantidades de armas transferidas
de que den cuenta los Estados exportadores y los importadores, debido a
diferencias en las fechas percibidas de transferencia y en interpretaciones de
la definicibn de lo que constituye una transferencia de la que se debe dar
cuenta.

Los Estados Unidos consideran que la transferencia de equipo militar tiene
lugar en el momento en que se transfiere la titularidad del equipo entre los
Estados Unidos y otro pais. Por consiguiente, la presentacion para 1993 incluye
equipo cuya titularidad se transfirid6 durante el afio civil 1992.
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Notas

1. Las ventas a la Republica Arabe Siria de armas fabricadas en la URSS y
no suministradas desde el territorio de la Federacion de Rusia no se incluyen en
el formulario para presentacion de informes anterior.

2. Las transferencias de armas a Azerbaiyan, Armenia, Belarls, Georgia y
la Republica de Moldova no se incluyen en el formulario normalizado para la
presentacion de informes del Registro, ya que estas transferencias se realizan
en el marco de la divisibn convenida de bienes de las ex Fuerzas Armadas de la
URSS entre los Estados sucesores de la URSS; estos bienes se hallan
provisionalmente bajo la jurisdiccibn de la Federacion de Rusia. Los detalles
relativos a estas referencias se recogen en los datos militares que proporcionan
los Estados con arreglo a lo dispuesto en el Tratado sobre Fuerzas Armadas
Convencionales en Europa y el Documento de Viena de 1990 de las negociaciones
sobre medidas destinadas a fomentar la confianza y la seguridad.

3. No se han suministrado misiles tierra a tierra de la Federacién de
Rusia.
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FI1JI

[Original:  inglés]
[2 de septiembre de 1993]

El Representante Permanente de la Republica de Fiji tiene el honor de
informar al Secretario General de que Fiji no importa ni exporta ninguna de las
armas que se enumeran en el anexo sobre el Registro de Armas Convencionales de
las Naciones Unidas de la resolucion 46/36 L, de 9 de diciembre de 1991.

La politica de Fiji sobre importaciones y exportaciones de armas se
reglamenta por diversas leyes nacionales, entre las cuales figuran la Arms and
Ammunitions Act , capitulo 188, la Customs Act , capitulo 196, y la Explosions
Act , capitulo 189.
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FILIPINAS

[Original:  inglés]
[27 de abril de 1993]

De conformidad con las disposiciones pertinentes de las resoluciones
46/36 y 47/52 L, se adjunta el formulario para presentacién de informes sobre
importaciones de armas convencionales para el afio civil 1992 llenado en la
debida forma. Sin embargo, Filipinas no tiene nada que informar sobre
exportaciones de armas convencionales para el mismo afio.
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GEORGIA

[Original:  inglés]
[23 de abril de 1993]

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Georgia tiene el
honor de informar al Secretario General que, segun el Registro de Armas
Convencionales, en 1992 no se produjeron exportaciones ni importaciones en
Georgia en ninguna de las siete categorias.

Sin embargo, por otra parte tenemos que indicar que se produjo trafico
ilicito de armas. Separatistas osetas y abjasios de la region de Iskhinvali y
de la parte del territorio de la Republica Autbnoma de Abjasia que no esta
controlada por el Gobierno de Georgia importaron un gran nimero de carros de
combate, vehiculos blindados de combate, sistemas de artilleria de gran calibre,
aviones de combate y otros tipos de armas de la Federacibn de Rusia.
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GRECIA

[Original:  inglés]
[19 de mayo de 1993]

La Mision Permanente de Grecia ante las Naciones Unidas tiene el honor de
comunicar los datos pertinentes para el Registro de Armas Convencionales de las
Naciones Unidas. La informacion ha sido facilitada por el Ministerio de Defensa
Griego.

La Misibn Permanente de Grecia ante las Naciones Unidas lamenta que, a
causa de razones técnicas, la presente nota se transmita después de la fecha del
30 de abril de 1993 fijada por el Secretario General.
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ISLANDIA

[Original:  inglés]
[5 de febrero de 1993]

El Encargado de Negocios interino de la Misiébn Permanente de Islandia ante
las Naciones Unidas tiene el honor de declarar que en Islandia no se fabrican
armas ni tampoco hubo importaciones ni exportaciones, ya que Islandia es un pais
no militarizado.
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ISLAS SALOMON

[Original:  inglés]
[25 de junio de 1993]

La Mision Permanente de las Islas Salomén ante las Naciones Unidas tiene el
honor de informar de que las Islas Salomén no fabrican, compran, venden ni
transan armas convencionales. Por consiguiente, los formularios relativos a
importaciones y exportaciones adjuntos dan cuenta de transacciones nulas para
las Islas Salomon.
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JAMAHIRIYA ARABE LIBIA

[Original:  arabe]
[28 de abril de 1993]

En relaciébn con las medidas coercitivas e injustas impuestas a la
Jamahiriya Arabe Libia en virtud de la resolucion 748 (1992) del Consejo de
Seguridad que, en su péarrafo 5, prohibe que se proporcionen a Libia armas y
material conexo de todo tipo, incluidas la venta o la transferencia de armas y
municiones y equipo militar, la Jamahiriya Arabe Libia desea afirmar que durante
el afio pasado no realiz6 importaciones, exportaciones ni transferencias de
ningun tipo de armamento.
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KAZAJSTAN

[Original:  ruso]
[5 de abril de 1993]

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Kazajstan saluda
atentamente a la Mision de Observacibn Permanente de las Naciones Unidas en Alma
Ata vy, en referencia a la solicitud del Secretario General de las Naciones
Unidas relativa a las operaciones de exportacion e importacién para la compra o
venta de armas en el extranjero, tiene el honor de solicitar que se transmita de
oficio la informacion de que en 1992 la Republica de Kazajstan no realizé
operaciones de dicha indole.
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LESOTHO

[Original:  inglés]
[20 de abril de 1993]

El Gobierno del Reino de Lesotho acoge con satisfaccién la decision
adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones de establecer un Registro de Armas Convencionales de las
Naciones Unidas basado en los principios de universalidad, no discriminacion y
transparencia. Por su parte, el Gobierno de Lesotho tiene el honor de informar
de que en el afio pasado no ha efectuado importaciones ni exportaciones de armas
convencionales comprendidas en las categorias sujetas a la presentacién de
informes. Siendo Lesotho un pequefio pais en desarrollo, enfrenta numerosos y
agobiantes problemas para su existencia econémica como para unirse a la carrera
de armamentos, limitando de este modo su plena potencialidad de desarrollo.

El Gobierno de Lesotho cree en mantener Unicamente un poderio militar
razonable para la seguridad nacional. Sin embargo, Lesotho desea hacer notar
gue las armas convencionales, que corresponden al 80% de los gastos en
armamentos mundiales, y su transferencia son responsables de la militarizacién
de las sociedades del tercer mundo. Son responsables de los elevados costos
morales, sociales y humanos que se suman a la carga econdémica de los conflictos
y las guerras y de los preparativos para éstas. Lesotho desea hacer notar
ademas que el fin de la guerra fria y del enfrentamiento entre oriente y
occidente no transforma necesariamente el mundo en un lugar donde se pueda vivir
tranquilo. Irénicamente, la transferencia de armas se verad exacerbada por la
propia aminoracion de la rivalidad entre las superpotencias, el desarme y los
problemas relacionados con la conversién de equipo militar.

Expresamos la esperanza de que en breve se amplie el ambito del Registro de
modo de incluir también otras categorias de armas.
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LIECHTENSTEIN

[Original:  inglés]
[22 de julio de 1993]

La Representante Permanente del Principado de Liechtenstein ante las
Naciones Unidas tiene el honor de informar de que en 1992 no se han efectuado
importaciones ni exportaciones de armas convencionales en Liechtenstein.
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MALASIA

[Original:  inglés]
[29 de junio de 1993]

El Gobierno de Malasia desea informar al Secretario General de que durante
el afio 1992 no se produjeron entregas conforme a contratos concertados
anteriormente y, por ende, no tiene datos que incluir en el formulario del
Registro de Armas Convencionales.
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MAURICIO

[Original:  espafiol]
[15 de septiembre de 1993]

El Representante Permanente de la Republica de Mauricio ante las Naciones
Unidas tiene el honor de incluir una declaracion de cantidades nulas con
respecto al Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas, ya que la
Republica de Mauricio no tiene ninguna pieza de armamento en las categorias
indicadas, no tiene industria de armamentos y no comercia en armamentos.
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MEXICO

[Original:  espafiol]
[28 de abril de 1993]

La Misibn Permanente de México se permite transcribir a continuacién la
respuesta elaborada por la Secretaria de la Defensa Nacional:

"La Secretaria de la Defensa Nacional no adquiri6 durante el afio de
1992 armamento con caracteristicas como las sefialadas en las categorias
definidas por la Organizacién de las Naciones Unidas. Por lo que respecta
al Ejército y Fuerza Aérea mexicanos, todo el material bélico disponible es
considerado convencional y es el minimo indispensable para el cumplimiento
de sus misiones."
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MONGOLIA

[Original:  inglés]
[30 de abril de 1993]

El Representante Permanente de Mongolia ante las Naciones Unidas tiene el
honor de informar al Secretario General de que durante el afio civil 1992
Mongolia no exportdé ni importé las categorias de armas especificadas en el
Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas.
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NICARAGUA

[Original:  espafiol]
[21 de mayo de 1993]

En atencién a la solicitud formulada en los parrafos mencionados, la Mision
Permanente de Nicaragua ante las Naciones Unidas tiene el honor de remitir al
Secretario General carta que le dirige el Ministro de Relaciones Exteriores de
Nicaragua, Su Excelencia Sr. Ernesto Leal Sanchez, en ocasion de hacer entrega
formal del informe sobre las transferencias de armas, inventario actualizado de
equipo, armamento, instalaciones y censo de personal de las fuerzas militares de
la Republica de Nicaragua, todo ello como una demostracion del firme compromiso
de impulsar el desarme en la region y de cumplir con lo acordado por la Asamblea
General de las Naciones Unidas sobre la materia.

VENTAS EN EL PERIODO 1992-1993

No. Denominaciéon de los medios Cantidad
1 BM-21 12
2 Cohetes BM-21 5 880
3 Helicopteros MI-25 7
4 Helicépteros MI-17 14
5 Helicopteros MI-8 2
6 Radares P-19 2
7 Radares P-37 1
8 Radares P-18 1
9 Mecanismos de lanzamiento IGLA-1M 72
10 Cohetes IGLA-1M 216
11 Ametralladoras ZGU-1 1
12 Instalaciones AA ZU-23-2 mm 60
13 Lanzacohetes RPG-7V 50
14 Cohetes PG-7V 314
15 Fusiles AKM (Federacion de Rusia) 15 360
16 Fusiles AKMS (Republica Democrética 5 360

Alemana)

17 BTR-60 PB 500
18 Cohetes C5-KP 1
19 Cohetes C5-KP 5 000
20 Cohetes PTURS 94
21 Cartuchos 23 mm (AA) 100 000
22 Cartuchos 23 mm (aviacion) 100 000
23 Cartuchos 12,7 mm 330 000
24 Cartuchos 7,63 mm (M-43) 4 500 000
25 Cartuchos 14,5 mm 862 000
26 Granadas de mano PRD-5 5 000
27 Granadas de mano F-1 5 000
28 Cartuchos 7,62 mm (M-08) 860 000



Al48/344
Espafiol
Pagina 83

NIGER

[Original:  francés]
[31 de agosto de 1993]

Las autoridades competentes del Niger desearian sefialar a la atencion del
Secretario General el hecho de que, puesto que el Niger no ha importado ninguno
de los materiales en cuestion durante el afio 1992, las cifras que figuran en el
formulario adjunto indican simplemente la cantidad de material recibido en
dotacién por las Fuerzas Armadas Nigerinas.
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NIGERIA

[Original:  inglés]
[18 de junio de 1993]

La Mision Permanente de Nigeria ante las Naciones Unidas tiene el honor de
referirse a la solicitud hecha a los Estados Miembros para que presenten
informes al Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas.

Se sospecha que el incendio que estalldé en el Ministerio de Defensa hacia
principios de este afio ha dificultado la reunion de informacién pertinente. Sin
embargo, continGan los esfuerzos con este objeto.
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NUEVA ZELANDIA (continuacion )
Datos técnicos

Aermacchi MB339CB
Fabricante: Aermacchi (Italia)
Impulsado por: Turborreactor Rolls Royce Viper 680 (4.400 I|b

(19.580 N) de impulso)

Envergadura del ala: 11,22 m (36 pies, 10 pulgadas)
Longitud: 11,24 m (36 pies, 11 pulgadas)
Altura: 3,99 m (13 pies, 2 pulgadas)
Peso basico: 4,930 kg vacio (10.870 Ib)
Peso maximo: 6.350 kg cargado (14.000 Ib)
Velocidad méaxima: 960 km/h (600 mph)

Autonomia de vuelo maxima: 1.770 km (1.100 millas nauticas)
Tiempo de vuelo auténomo: 3 horas 45 minutos
Altitud operacional: Nivel del mar hasta 15.000 m (45.000 pies)
Capacidad de combustible: 17.811 (392 galones)
2.431 litros y dos tanques de repuesto de 300 litros
Dotacion de armamento: 2 cafiones de 30 mm (125 rafagas por cafion)
2 misiles Maverick aire a tierra
2 misiles AIM 9 Sidewinder aire a aire
2 misiles MK 2A Marte  aire a tierra

6 bombas de 500 Ib
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OMAN

[Original:  arabe]
[6 de mayo de 1993]

La Sultania de Oman convencida de la necesidad de esforzarse por fortalecer
las medidas de confianza que son un factor importante en la disminucién de la
tension y la construccién de la paz y la seguridad internacionales, voté a favor
de la resolucion 46/36 L de la Asamblea General de 9 de diciembre de 1991,
relativa al tema de la transparencia en materia de armamentos, también se ha
sumado al consenso alcanzado sobre este mismo tema de conformidad con la
resolucién 47/52 L de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1992.

La Sultania de Oman declara que todas sus adquisiciones de armas se
realizan en ejercicio del derecho inmanente a la defensa individual o colectiva,
como se estipula en el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas, que cree
y estd comprometida con el principio de no injerencia en los asuntos internos de
terceros paises y con el esfuerzo decidido por resolver las controversias entre
los Estados por medios pacificos.

El Gobierno omani ha adoptado las disposiciones legislativas y los medios
gue garantizan que se impida el transporte y el comercio ilegal de armas,
llevado por la aspiracion de proporcionar a sus ciudadanos la seguridad, la paz
y la estabilidad. Haciendo saber, que la legislacibn omani sé6lo permite a los
servicios oficiales especializados el transporte, la importacion o el comercio
de armas.

Por lo que se refiere al Registro de Armas Convencionales, la Sultania de
Oman espera que el Grupo de expertos técnicos gubernamentales se ponga de
acuerdo sobre las propuestas y directrices contenidas en el informe de la
Conferencia de Desarme sobre la transparencia en materia de armamentos tratada
en los parrafos 91 a 111 del documento A/47/27. También espera que la
Conferencia de Desarme continle, como es habitual, enriqueciendo a la comunidad
internacional con las lineas maestras y las ideas que daran un mayor impulso a
las cuestiones conexas. Entre otros asuntos, mencionamos los que se detallan a
continuacion:

- El entendimiento comin de algunos términos técnicos como "acumulacién
excesiva y desestabilizadora de armas".

- Si la transparencia en materia de armamentos basta por si sola para la
solucién de conflictos regionales.

- Los limites a la franqueza y la transparencia, comprendida la necesidad
de preservar el derecho soberano de todo Estado.

- Aumenten la transparencia, en lo que respecta a los Estados poseedores
de armas nucleares, que estos Estados declaren las armas nucleares y
declaren la existencia de estas armas en buques y submarinos.

- La ampliaciéon del Registro para abarcar otros aspectos, como otros
armamentos y en particular las armas de destrucciébn en masa.
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PAISES BAJOS

[Original:  inglés]
[20 de abril de 1993]

El Representante Permanente del Reino de los Paises Bajos ante las Naciones
Unidas tiene el honor de presentar adjuntos los datos que se solicitan en la
resolucién 47/52 L, titulada "Transparencia en materia de armamentos".

A este respecto, el Representante Permanente desearia exponer las
siguientes aclaraciones:

1. De conformidad con el péarrafo 13 del informe sobre el Registro de
Armas Convencionales (A/47/342), los Paises Bajos consideran que la
transferencia de la titularidad del equipo y el control sobre éste son el
criterio para las transferencias de armas.

2.  Ademés de presentar datos sobre importaciones y exportaciones de armas
los Paises Bajos también proporcionan informacién general relativa a sus
existencias de material bélico, adquisicion de material de producciéon nacional y
politicas pertinentes, de conformidad con el parrafo 10 de la parte dispositiva
de la resoluciébn 46/36 L. En relacién con este Ultimo punto, los Paises Bajos
presentan un resumen en inglés de su Libro Blanco sobre Politica Nacional de
Defensa, actualmente sujeto a debate en el Parlamento.

3. En el parrafo 5 de la parte dispositiva de la resolucién 47/52 L se
alienta a los Estados Miembros a que informen al Secretario General sobre sus
politicas nacionales en materia de exportacion de armas. A este respecto, los
Paises Bajos desearian sefalar a la atencion del Secretario General que dicho
pais ya habia presentado informacién de dicha indole en 1992 de conformidad con
el parrafo 18 de la parte dispositiva de la resolucion 46/36 L.
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PANAMA

[Original:  espafiol]
[4 de mayo de 1993]

La Misibn Permanente de la Republica de Panama ante las Naciones Unidas
tiene a honra indicar que durante el afio 1992 la Republica de Panama importd un
total de 7.657 armas para uso de su fuerza publica, siendo éstas pistolas,
revélveres, rifles y escopetas. Los principales paises exportadores de armas
convencionales a la Republica de Panama fueron Alemania, Brasil, Estados Unidos
de América e Italia. En ese mismo afio se exportaron un total de 285 pistolas,

1 revolver, 2 rifle s y 2 escopetas. De las 285 pistolas exportadas, 258 fueron
con destino a la Republica de Colombia.
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PARAGUAY
[Original:  espafiol]
[3 de mayo de 1993]

Cumplo en llevar a conocimiento de Vuestra Excelencia, para los fines
pertinentes, que el Ministerio de Defensa Nacional del Paraguay ha informado no
tener los tipos de armas citados en el formulario correspondiente.



Al48/344
Espafiol

9]equiod Bp SIBUOIAY ‘Al

alqies uelb
9p eld|ue sp sewslsis

(sewsioejadnisa
Sp odyen |8
ejuod A seisu
-0li1ue sauold
-elado us sean
-eAJ9S SBUOZ Ud
osn eled [euosiad
ap auodsuen
ered ojnJjyan)
O3LNOd3Y [IIMN
v1dOavo seulw e
aualsisal sedoy
ap auodsueln ap

opepullq OJndJysA *V eauepns
BOLBWY Bp 91equiod
CT sopiun sopeis3 9p sopepullq SONJIYSA Il
aouedje 0109
8p TOSW sedon
ap suodsueln
8p olqyue eJuswy ap
OUBIAIl O[NJJYIA R sopiun sopeis3 alequiod ap soue)d
elOUaIB)SUR)] ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobare)d
B| 2igos ap uorpduasag elpaw.a)ul ou Is) uabuo | sp olswnN (s)opeisg
soueBWOoYD pepIeso] ap opeis3
SeloN 3 a 0 d v
€66T 9p 01sobe sp TT :ugioeluasald ap eydssaH ou :|esauab ugloew.ou|
Z66T (A oYy loyedsa :feulblO
8 niad :ewuewlojul sred
s SINOIOY.LIOMNI
3
a Nny3d




Al48/344
Espafiol
Pagina 97

‘eueniad ealgy eziland e Jod OUMH\_OQE_ ¥¥

eueniad euuep e| lod openodw) M

sajisiwezue| A s9|iSIA A

ellanb ap saneN  CIA

»CT enbeledlN

(sewaloejadnisa
ap ooyen

19 'ehuod A
selsuoldmue
sauoloelado ua
osn esed anbele

ap o0191do2iaH) xxl enberedlN

(reuoioeu
091WQU0230I20S
ojjolresap [e
okode A [euosiad
ap suodsueln
eljed 0491d02I8Y)
21uaLlI02 1GIN auodsuen eisny
UQISIaN ap ouardooleH elbuny «£ ap uoloeIBpPa anbeie ap solardooleH ‘A

elOUaJB)SUR)] ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobere)d
B| 2igos ap uograduoasag elpaw.alul ou Is) uabuo | ap olawnN (s)opeis3
solrejuswo) pepiesoT ap opeis3

Se1oN 3 a 0 d \4

( uooeNuUNuUOod) niad :8luewlojul sred

SANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol

sajisiwezue| A s9|isIA A

ellanb ap saneN  IA

anbeye ap sosandoolleH A

a/equiod ap SaUOINY Al

aiqies uelb
ap elg|IUe Bp SewslsIS A1l

alequiod
4 eluola 9p sopepullq SONJJYaA il
21equiod ap soued |
EIRIIETETIST 20 ezad (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)reuly (IA-1) seuobare)d
e| 2Igos e| ap uogiduoasaq elpaw.a)ul ou Is) uabuo | sp olswnN (sa)iopenodwil
soueudawWoD pepiesoT ap opeis3 (s)opeisg
SEJON 3 a o] d \

Péagina 98

€66T °p [Hqe 8p 0¢

2661

:ugoeuasald ap eyoeH

A0 oYy

VINO10d

IS :[esauab ugloewlIOU|
sg|bur  :reuibuo
BIUOJOd  :@1Uewlojul sied

SaANOIOVYL1Hd0dX3




Al48/344
Espafiol

Péagina 99

sajisiwezue| A sa|ISIA NA

opualue
us ueqgelsa
ajuswiolaue
anb euanb ap
sanbng ap obed

eisny

ap ugloelapao elonb ap saneN  CIA

anbere ap soss1dodieH A

9]equiod |p SSUOIAY ‘Al

alqies uelb
8p eus|IUe 8p SBWwaISIS i1l

Q2lequiod
ap sopepulig SOINOJUSA I

9lequiod |ap sodied |

eloualajsuen
e| 2Iqos
soleUBWOo)

ezad g
ap uoloduosag

(epadoud 1s)
eIpaWIAUI
pepieao’

(Jopenodxa sa
ou 1Is) uabuo
ap opeis]

sezald
ap oJawnN

(so)iopeuodxs

(IA-1) selobared
(s)opeisg

SeI0N

3

a

o)

4 v

€66T °p [HUge 8p 0€

C66T

:ugiorjuasald ap eyoeH

MO OUY

IS :[esauab uoroewlou|
sg|bul  :reuibLQO
( ugIoBNUIUOD) ®BIUOJOd

:@)ueWIOUI Sied

SANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol

BIlIdWY 3p
€-¥8-WDY ~uoodreH 8 soplun sopeis3
BalloWY ap
V-¥8-WOV ~uoodieH S sopiun sopeis3y sa|isiwezue| A salisIN - ClIA
- elanb ap saneN  IA
- anbere ap sos)dodloH A
- 91eqWI0d 8p SBUOIAY Al
alqies uelb
- ap eld|Ue ap SewsalsiS m
Jeyjw alequiod
eloualsisy 80v-dA 9¢ sofeg sssled 9p sopepullq SONJJYaA il
- 21equiod ap soued |
EIRIIETETIST 20 ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobare)d
e| 2Igos ap uoladuasag elpaw.a)ul ou Is) uabuo | sp olswnN (s)opeisg
soueudawWoD pepiesoT ap opeis3
SEJON 3 a o] d v
€66T 9P |Uge ap 0g :uogioeluasaid ap eyods- IS :[esouab uoloewlIoU|
Z66T :IIND ouy sg|bur  :reuibuo
=] [ebnuod :@wuewloul sjed
—
© SANOIDVLHOdNI
D
T voN1dod




Al48/344
Espafiol

soasnwl
eled openonue

Péagina_101

odinb3g 1 ezing
alqies uelb
1% liseig 9p el9|e sp sewsisiS ‘I
soasnw
eled openopue
odinb3 T ezing
eauing
T eranN ended
soasnw
eljed openonue eOLBWY 9p eoLIBWY °p
odinb3g soplun sopeis3 T soplun sopeis3
ojuaIWERUOIIIP
-uogeal ns ap
oban| odinba weessnieq wejessnieq
ap ugionjonaq launig 9 launig
BILBWY
soasnw ap sopiun
eled openonue sopels3y A
odinb3g einbeAo|so2ay) o] elensny
alequiod
6¢ elpnes eiqely 9p sopepullq SONJJYIA ]
soasnw
eled openonue
odinb3 9 ezing
G2 euabIN alequiod ap soue)d
EIRIIETETIST 20 ezad (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)reuly (IA-1) seuobare)d
B| alqos e| ap uogiduoasaq eIpaWIaUI ou Is) uabuo | sp olswnN (se)1openodwi
soLeuaWo)D pepIeso] ap opeis3 (s)opeisg
SeIoN 3 a 0 d v
€66T 9P |Uge 8p ¢ :uogoeluasaid ap eyodsa- IS :|elauab uogloewlolu|
Z66T :IINID ouy sg|bur  :reuibuo
SLION [9p Bpuell| 9 euelalg UeIS 8P OpIUN OUIBY :dluewloul Ssied

J14O0N T73d VANVTdl 3 VNVLIIH9 NVYO 3d OdINN ONIZd

SaANOIOVYL1Hd0dX3




Al48/344
Espafiol

soplun sagely

86€ sojesiwg
8y elipnes elqely sa|isiwezue| A sa|isIN A
T Elltle) euanb ap saneN  CIA
0 anbere ap soss1dodieH A
S amgequiz
©310D
0T ap eolqnday
€ eipul
T Blipnes eiqely 21equiod ap SaUOINY Al
eloUalajsuen ezad (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)reul (IA-1) seuobere)d
e| 2Igos ®| ap uglduasaq elpaw.alul ou Is) uabuo | ap olawnN (sa)iopeuodwil
soueUBWOD pepiesoT ap opeis] (s)opeisg
Se1oN 3 a 0 d

Pagina 102

( uoIoBNUNUOD) SLON [9p BpuBl| 8 euelalg UeID 8p OpIun Oouldy

:@)ueWIOUI Sied

SINOIOV1d0dX3




Al48/344
Espafiol

Pagina 103

soasnw
eled openonue
odinb3g 1 eISBUOpU|
T eloueRIlH
soasnw
eled openonue BOLBWY 9p
odinb3g 1 soplun sopeis3
soasnw
eled openonue alqies uelb
odinb3 4 llselg 9p el9|e 8p sewsisis m
uabuo sp sred
[e sojanAsp
A sauoioeredal
eled ausw
-feiodwayl opey
-1jodwi odinbg / B|anzauap
T epeued
uabuo ap sred
[e sojanAap
A sauoioeredal
eled sjusw
-lejodwa) opel wefessnieq alequiod
-jodwi odinb3 b4 launig ap sopepul|q SONJJYaA I
eisny
T ap uoloeIBpPa- alequiod ap soue)d
ETRIEYETISY| 220 ezad g (epadoud 1s) (Jopenodxa sa sezald (so)iopeuodxs (IA-1) seuobared
e| 91g0s ap uoloduosag elpawauI ou 1Is) uabuo | ap osBwNN (s)opeisg
solLelUBWOo)D pepIeso] ap opels]
SeloN 3 a o) d v

€661 9p |HUqe ap 6¢

C66T

:ugiorjuasald ap eyoeH

IND OUY

( uoIoBNUNUOD) SLON [9p BpuBl| 8 euelalg UeID 8p OpIun Oouldy

s9|bul

IS :[elausb uogloeWIOlU]|

reuibLO

:@)ueWIOUI Sied

*SIANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol

"so[elosawod A ugioeloge|od ap soloakoid e ojfese U0D selpualsjsuel)l uapualdwod sauoldeuodwl Selss

“BION
soasnw
eled openopue
odinb3g Z einbeAo|soday)d
888 9 eluews|y sa|isiwezue| A S3|ISIN  “IIA
0 ellanb ap saneN ‘IN
0 anbere ap soss1dodieH A
0 91eqWI0d 3P SBUOIAY Al
eloUalajsuen ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobere)d
e| 2Igos ap uoladuosag elpaw.alul ou Is) uabuo | ap olawnN (s)opeis3
solLeuUaWOo)D pepIeso] ap opels3
SEJoON E| a o) 4 \4

Pagina 104

( uoIoBNUNUOD) SLON [9p BpuBl| 8 euelalg UeID 8p OpIun Oouldy

:@)ueWIOUI Sied

SANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol

Pagina 105

0 0 sa|isiwezue| A sajisIN A
0 0 elanb ap saneN  IA
0 0 anbeye ap sosaldooleH A
0 0 21equiod ap S|BUOINY ‘Al
0L-INd
odnn ap sepani
919qos opejuow
ww zzT 9p adnnw alqies uelb
- sajayodezue - - 0z amgequiz ap elI|Ue 8p SewslsiS m
a1equiod
0 0 9p sopepullq SOINJYaA Il
- 0 0 21eqwiod ap soued |
eloUalajsuen) ezald (epaooud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (s9)reun (IA-1) seulobare)d
e| 21gos e| ap uogloduosaq elpaw.auI ou 1Is) uabuo | ap osawnN (sa)iopenodwil
soueuswWoD pepieso ap opeis3 (s)opeis3
SeIoN 3 a o) 4 v
€66T 9p oAew ap /T :uoloeluasald ap eydaH IS :[esauab uoloewlou|
Z66T N OUY s9|bur  :leulBuo

(edeno|s3 A eoay)d [esaped eolgnday Xo | 9p BIOUIISIXS | dlUBIND UO0JBILINJ0 anb seloualajsuel)

algos eoeno|s3 eolignday e| A e2oayD eolgnday e| 8p Sawlojul SO| Us sopeseq sopefaife soyep) eoayD eolgnday  @luBWIOI Sled

SANOIOVL1d0dX3
VO3HO VOITdNd3d




Al48/344
Espafiol

0 0 sa|isiwezue| A sa|isIN 1IN
0 0 ellanb ap saneN ‘IN
0 0 anbere ap soss1dodieH A
0 0 21equiod ap SAUOINY Al
0/-INY
odnn ap sepani
2igos opeuow
ww gzt 9p 9dninw alqies uelb
- sajeyooezuen - - (014 amgequiiz ap eld|Iue sp sewsisiS m
21equiod
0 0 9p sopepullq SOINJIYaA il
BlUIS aqely
- N Z/-1 odiL - - 18 ealgnday 91equiod ap soued
ETRIEYETISY| 220 ezaid (epadoud 1s) (Jopenodxa sa sezald (sa)iopeuodwil (IA-1) seuobared
e| 91g0s el ap uogiduosaqg elpawauI ou 1Is) uabuo | ap osBwNN (s)opeisg
soueUBWOoD pepieso] ap opeis]
SeI0N 3 a o) S| v

Pagina 106

€66T 9p ofew ap /T

:ugiorjuasald ap eyoeH
266T

IND OUY

IS :Jelauab uogloewlou|
sg|bul  :reuibLQO
( ugloeNUIUOY) BI8YD ealgnday

:@)ueWIOUI Sied

SINOIOV1d0dX3




Al48/344
Espafiol

Pagina 107

"ugIooNASUl ap saull eled dJUBWEIIUN UOS YMeH SauoiAe QT SO7

¥

sa|isiwezue] A Sa|ISIN 1A
elanb ap saneN ‘IN
anbere ap sosoidodldH A
9lON
[9p epuey|
9 eyelalg uelo
%09 meH 0T ap oplun ouldy
ealloWyY ap
9T-d 14 sopiun sopeis3 91equiod ap SBUOINY ‘Al
alqies uelb
ap eld|Ue ap SewsalsiS m
alequiod
9p sopepullq SONJJYaA il
21equiod ap soued |
EIRIIETETIST 20 ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobare)d
e| 2Igos ap uoladuasag elpaw.a)ul ou Is) uabuo | sp olswnN (s)opeisg
soueudawWoD pepiesoT ap opeis3
Se1oN 3 a 0 d v

€66T op ofew ap 6T

2661

:ugoeuasald ap eyoeH

IO oYy

V3400 3A vIoIldnd3d

IS :lesauab ugloewlIoU|
sg|bur  :reuibuo
©aI0) °p eolgnday :ewuewloUl Sied

SANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol

Pagina 108

BAOP|OA
Www geT 8p sngqo 8T ap eolgnday
ww 02T BAOPION
ap salayooezueT] 0g ap eolqnday
8«8 gv.l opepuiq
oigiyue auod BAOP|OA
-suelsl ap OJNJJYsA IS ap eolqndsy
Op/ww ¢¢T 8p
a|dninw sa18y09
-ezue| ewsalsIS S euabiN
Www QET 8p uoyed v euabiN
alqies uelb
wuw Q€T 8p ugued A unlswe) 9p eld|e sp sewsisiS m
EIRIIETETIST 20 ezad (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)reuly (IA-1) seuobare)d
e| 2Igos e| ap uogiduoasaq elpaw.aul ou Is) uabuo | sp olswnN (sa)iopenodwil
soLeuaWo)D pepIeso] ap opeis3 (s)opeisg
SeloN 3 a 0 d v
€66T 9p ownl ap ¢ :ugeluasald ap eyoss-4 ou :|esausab ugloew.ou|
Z66T :IINID ouy sg|bur  :reuibuo
eluewNny :auewlojul sred
SANOIDV1LHdOdX3
VINVANY




Al48/344
Espafiol

Pagina 109

BAOP|OA
6Z-OIN ezed UuoIny T ap eolgndeay 91egWI0d 8P SBUOIAY Al
elOUBJajSUR)] ezald | (epadoud 1s) (Jopenodxa sa sezald (so)iopeuodxs (IA-1) seuobared
B| 2igos ap uogloduosag elpawauI ou 1Is) uabuo | ap osBwNN (s)opeisg
soleuBWOoD pepIeso] ap opels]
SeloN 3 a o) S| v

€66T ap ownl ap 6

:ugiorjuasald ap eyoeH
266T

JINID ouy

ou :fesauab ugeWIO]
sg|bul  :reuibLQO
( ugIdenuuUOod) eluewny :djuewlojul sred

SANOIDVLHOdNI




Al48/344

Espafiol

eOLIRWY 8p

IISIN T soplun sopeis3 sa|isiwezue|] A Sa|ISIN TIA
elanb ap saneN  IA
anbere ap sos)dodloH A
91eqWI0d 8p SBUOIAY Al
alqies uelb
14 elouely 9p els|e ap sewsisis il
eallgWy ap alequiod
T sopiun sopeis3 9p sopepullq SONJJYaA il
21equiod ap soued |
EIRIIETETIST 20 ezad g (epadoud 1s) (Jopeuodxa sa sezald (sa)iopeuodxa (IA-1) seuobare)d
e| 2Igos ap uoladuasag elpaw.a)ul ou Is) uabuo | sp olswnN (s)opeisg
soueudawWoD pepiesoT ap opeis3
SeloN 3 a 0 d v

Pagina 110

€66T op ofew ap TT

2661

:ugoeuasald ap eyoeH

IO oYy

dNdVONIS

ou :[esdusab ugleWIO|
sg|bur  :reuibuo
indebuis  :sjuewlojul sjed

SANOIDVLHOdNI




Al48/344
Espafiol
Pagina 111

SUDAFRICA

[Original:  inglés]
[27 de abril de 1993]

A pesar de la clara y permanente adhesién de Sudafrica al desarme y la no
proliferacion, Sudafrica actualmente no esta en condiciones de contribuir al
recién creado Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas, debido a
gue continla el embargo de armas de las Naciones Unidas que se le ha aplicado en
virtud de la resolucién 418 (1977) del Consejo de Seguridad.

Una vez que se haya revocado el embargo antes mencionado, Sudéfrica estara
en condiciones de considerar la posibilidad de presentar una declaracién de
conformidad con la solicitud que figura en la resolucion 47/52 L.
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TUNEZ

[Original:  francés]
[17 de mayo de 1993]

El Embajador, Representante Permanente de Tunez ante las Naciones Unidas,
tiene el honor de poner en su conocimiento que el comercio de armas en Tunez
esta estrictamente reglamentado y que el material bélico adquirido por el

ejército de Tunez esta sujeto a una obligacion de no reexportar que Tunez
siempre ha respetado.
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VANUATU

[Original:  francés]
[22 de abril de 1993]

El Gobierno de la Republica de Vanuatu tiene el honor de presentar al
Secretario General de las Naciones Unidas una declaracion de cantidades nulas en
relacion con las importaciones y exportaciones de armas convencionales.
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YUGOSLAVIA

[Original:  inglés]
[29 de junio de 1993]

La Misibn Permanente de la Republica Federativa de Yugoslavia ante las
Naciones Unidas tiene el honor de informar de que su nota de 29 de abril de 1993
debe interpretarse como un "informe sobre cantidades nulas" de la Republica
Federativa de Yugoslavia para el Registro de Armas Convencionales para 1992, ya
gue en virtud de la resolucién 713 (1991) del Consejo de Seguridad se impuso un
embargo de armas en el territorio de la ex RepuUblica Federativa Socialista de
Yugoslavia. En consecuencia, el Gobierno de la Republica Federativa de
Yugoslavia no ha importado ni exportado armas en 1992,
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Estado

Alemania

Australia

Austria

Bélgica

1.

1.

INDICE DE LA INFORMACION GENERAL PROPORCIONADA POR

LOS GOBIERNOS
Titulo
Existencias nacionales (1992)

2. Informe del Gobierno de Alemania sobre control
de armamento y desarme 2

3. Libro Blanco de la Defensa 2
4. Informacion general sobre los controles de
exportacion de armamentos que rigen en Alemania

(véase el documento A/47/370)

Australia’s Strategic Planning in the 1990’s

(ASP 90) (planificacion estratégica de Australia en

el decenio de 1990) (se puede hallar informacion
adicional sobre el Orden de Combate de Australia en
las péaginas 30, 31 y 35 del documento ASP90)

2. Defence Corporate Plan 1991-1995 . (Plan de
defensa a nivel de organizacién 1991-1995)

3. Defence Report 1991-1992 (Infforme sobre defensa
1991-1992) (consultar las paginas 169 a 178 del

Informe anual para buscar informacién sobre el

Orden de Combate de Australia; se puede hallar
informacion sobre los programas de Australia de
cooperacion para la defensa en las paginas 92 a

94 del Informe anual)

Ministerio Federal de Defensa Nacional (AMoD).
Politica de adquisiciones de material de produccion
nacional. Valido al 1° de enero de 1993

2. Existencias. Correccion valida al 1° de enero
de 1993

3. Adquisicibn de material de produccion nacional.
Correccion valida al 1° de enero de 1993

Exposicion de leyes y decretos belgas vigentes
relativos a las exportaciones de armas (1962-1993)

2

cumplimiento de los parrafos 10 y 18 de la parte dispositiva de la resolucion

46/36 L de la Asamblea General, la que figura en los documentos A/47/314 y Add.1

y A/47/370 y Add.1 a 3.

2

Se presentarda el material en cuanto esté disponible.

Inglés

Ademas, en 1992 los gobiernos proporcionaron informacién general en

Idioma

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Francés



Estado

Brasil

Bulgaria

Canada

Chile

Titulo

2. Exposicion muy detallada del sistema belga,
tanto legislativo como administrativo, de
fiscalizacion de las exportaciones de articulos de
doble empleo (febrero 1992)

3. Dotaciones globales de carros de combate,
vehiculos blindados de combate, piezas de
artilleria, aviones de combate, helicépteros de
ataque, naves de guerra y misiles o sistemas de
misiles (al 31 de diciembre de 1992)

Informacién general relativa a las existencias
de material bélico (a diciembre de 1992)

2. Adquisicibn de material de produccién nacional

Existencias de material bélico y adquisicion de
material de produccién nacional

2. Existencias de material bélico para exportacion

3. Régimen de importacién y exportaciéon de
material bélico

4. Exposicion del Coronel General Lyuben Petrov,
Primer Viceministro de Defensa, Jefe de Estado
Mayor del Ejército de Bulgaria, ante el Segundo
Seminario de la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperaciéon en Europa sobre las doctrinas

militares, 9 de octubre de 1991, Viena

1. Politica del Canada sobre la exportacion de
articulos y tecnologia militares (30 de abril de
1993)

2. Existencias de equipos de las Fuerzas Armadas
Canadienses (al 5 de marzo de 1993)

3. Segunda Memoria Anual sobre la exportacion de
material bélico del Canadd, relativa al afio civil
1991 (véase el documento A/47/370)

4. Tercera Memoria Anual sobre la exportacion de
material bélico del Canada, relativa al afio civil
1992

Informe de la situacion de armamentos
convencionales de las fuerzas armadas de Chile

a) Ejército de Chile: Inventario de armamento
(30 de abril de 1993)
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Inglés

Inglés

Idioma

Francés/
inglés

Francés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Francés/
inglés

Francés/
inglés

Espariol

Espariol



A/48/344
Espafiol
Pagina 120

Estado

Dinamarca

Espafa

Estados
Unidos de
América

Finlandia

Titulo

b) Armada de Chile: Inventario de armamento
(30 de abril de 1993)

c) Fuerza Aérea de Chile: Inventario de
armamento (30 de abril de 1993)

1. Existencias de material bélico en Dinamarca
al 31 de diciembre de 1992

2. Nota explicativa sobre la fiscalizacion de la
exportacion de armas en Dinamarca (junio de 1992)

1. Existencias de armas convencionales al 31 de
diciembre de 1992 (21 de abril de 1993)

2. Adquisiciones nacionales en el afio 1992 de
armas convencionales (21 de abril de 1993)

3. Politicas pertinentes y procedimientos
espafioles sobre transacciones de material de
defensa

1. Informacién general disponible sobre
existencias de material bélico y adquisicion de
material de produccién nacional

2. Declaracién del Embajador Michael Newlin,
Secretario de Estado Auxiliar Adjunto, ante el
Comité Ad Hoc sobre transparencia en materia de
armamentos de la Conferencia de Desarme, Ginebra,
19 de marzo de 1993

3. Departamento de Estado de los Estados Unidos,
"U.S. Arms Export System: Policy, Practices, and
Contacts"

4. Foreign Assistance Act of 1961 (Ley de
asistencia al exterior de 1961), en su forma
revisada (contenido y extractos)

5. Arms Export Control Act (Ley sobre control de

exportacién de armas) en su forma revisada
(contenido y extractos)

6. Departamento de Estado de los Estados Unidos

International Traffic in Arms Regulations (ITAR)

(contenido y extractos)

Fiscalizacion de las exportaciones de materiales de

defensa en Finlandia

Idioma

Espariol

Espariol

Inglés

Inglés

Espafiol

Espafiol

Espariol

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés



Estado

Francia

Grecia

Hungria

Israel

Titulo

Informes relativos a las existencias de material
bélico, las adquisiciones de material de produccion
nacional y la politica en materia de dotacion

(1992)

Informacién general relativa a las existencias de
material bélico de las Fuerzas Armadas Helénicas

1.

1.

Decreto gubernamental sobre la exportacién,

importacion y reexportacién de equipo y servicios
militares (48/1991)

2. Informacion general sobre existencias de
material bélico en las categorias especificadas
para el Registro de Transferencias de Armas y
adquisiciones de material de produccién nacional

3. Politicas pertinentes:

a)

Principios basicos de la politica en

materia de seguridad de la Republica de Hungria

b)
Hungria

Informacién sobre los planes de defensa de

Informacién relativa a la legislacion
pertinente, inclusive:

a)

Fiscalizacion de exportaciones de Israel

para la defensa - resumen

b)

Proclamacién de bienes y servicios (equipo

y tecnologia para misiles), 5499-1993

c)

bienes y

Proclamaciéon para la fiscalizacién de
servicios (equipo de combate y

conocimientos técnicos de defensa) (Revisién),
5752-1991

d)
servicios

Decreto sobre fiscalizacion de bienes y
(exportacién de equipo para la defensa y

conocimientos técnicos de defensa), 5752-1991

e)

Decreto de Libre Exportacion (Revision

No. 2), 5752-1991

f)
898-1993

Decreto de Libre Exportacion (Revision),
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Inglés

Idioma

Francés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés
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Estado

Italia

Japén

Nicaragua

Noruega

Titulo

g) Proclamacién de bienes y servicios
(equipo de combate y conocimiento técnico en
materia de seguridad), 5747-1986

Existencias de material bélico y adquisiciones de

material de produccién nacional (1992)

1. Sistema para la fiscalizacién de las
exportaciones de armas del Japén

2. Sistema para la fiscalizacion de las
importaciones de armas del Japén

3. Existencias de aviones de mayor tamafio
(al 31 de marzo de 1992)

4. Existencias de buques de mayor tamafio puestos
en servicio (al 31 de marzo de 1992)

5. Existencias de tanques y armas de fuego de
mayor tamafio (al 31 de marzo de 1992)

6. Adquisicion de principales partidas de equipo
en el ejercicio econémico 1992

Formato de censo de personal e inventario de

equipo, armamento e instalaciones militares y
fuerza de seguridad (enero de 1993)

1. Fiscalizacion de exportaciones estratégicas en
Noruega (12 de enero de 1993)

2. Ley de 18 de diciembre de 1987 relativa a la
fiscalizacion de las exportaciones de bienes,
servicios, tecnologia, etc., de caracter

estratégico

3. Reglamento del 10 de enero de 1989 relativo a
la ejecucién de la fiscalizacion de bienes,

servicios y tecnologia de caracter estratégico
establecido por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, con las revisiones posteriores

4. Directrices para el Ministerio de Relaciones
Exteriores al tratar solicitudes relativas a la
exportacién de armas y equipo militar asi como
tecnologia y servicios que puedan utilizarse con
fines militares (28 de febrero de 1992)

Idioma

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Espafiol

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés
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Estado Titulo Idioma
Nueva 1. Planes a nivel de organizacion para el Inglés
Zelandia Ministerio de Defensa y la Fuerza de Defensa de
Nueva Zelandia (1° de julio de 1991 al 30 de junio
de 1992)
2. Fuerza de Defensa de Nueva Zelandia. Memoria Inglés
anual (para el ejercicio terminado el 30 de junio
de 1992)
3. Informe del Ministerio de Defensa (para el Inglés
ejercicio terminado el 30 de junio de 1992)
4. La defensa de Nueva Zelandia, 1991. Documento Inglés
de exposicion de politica
Paises Bajos 1. Revisidon de las prioridades en materia de Inglés

defensa (resumen del Libro Blanco sobre Politica
Nacional de Defensa (actualmente sujeto a debate en
el Parlamento))

2. Existencias de material bélico (1992) Inglés

3. Adquisicibn de material de produccién nacional Inglés
(1992)

4. Politica de exportacion e importacion de armas Inglés

de los Paises Bajos (véase el documento A/47/370)

Panaméa Decretos No. 354 de 29 de diciembre de 1948, No. 65 Espafiol
de 9 de febrero de 1990, No. 2 de 2 de enero de
1991 y la Ley 14 de 30 de octubre de 1990 que
regulan la materia de importacién de armas a la
Republica de Panaméa

Polonia 1. Informacién general relativa a existencias de Inglés
material bélico (1992)

2. Informacion sobre politicas, legislacién y Inglés
procedimientos administrativos nacionales en

materia de exportacion e importacion de armas en

Polonia (véase el documento A/47/314/Add.1)

Portugal 1. Existencias de material bélico (al 31 de Inglés
diciembre de 1992)

2. Politicas pertinentes de Portugal en materia de Inglés
exportacién de armas

3. Adquisicibn de material de produccién nacional Inglés
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Estado

Qatar

Reino Unido
de Gran
Bretafia e
Irlanda del
Norte

Republica de
Corea

Republica
Checa

Suecia

Titulo

1. Decreto Ley No. 12 del afio 1968 relativo a
armas de fuego y municiones

2. Exposicion relativa al método seguido por el
Gobierno del Estado de Qatar en la compra e
importacion de armas para las fuerzas armadas de
Qatar

1. Existencias de material bélico y adquisicion de
material de produccién nacional

2. Defensa del Reino Unido. Politicas en materia
de adquisicion, importaciéon y exportacion de equipo

3. Exposicion sobre el presupuesto de la defensa
para 1992

4., Estadisticas de la defensa. Edicion de 1992

5. Exposicion sobre el presupuesto de la defensa
para 1993

6. Informacion proporcionada de conformidad con la
resolucién 46/3 6 L y que figura en el documento
Al47/370

Politica de la Republica de Corea

Politicas, legislacion y procedimientos
administrativos checos en materia de importacion y
exportacién de armas

1. Intercambio anual de informacién militar de
conformidad con el acuerdo de 1990 en el marco de
la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion
en Europa (valido al 1° de enero de 1993)

2. Informe del Gobierno sobre exportaciones suecas
de equipo militar en 1992

3. Directrices para la exportacién de equipo
militar y reformas de colaboracién con el
extranjero (Proyecto de Ley del Gobierno
1991/1992:174)

4. Ley sobre equipo militar (1993:1300) y
Ordenanza conexa (1993:1303) (la legislacién entré
en vigor el 1° de enero de 1993)

Inglés

Inglés

Idioma

Arabe

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés



Estado

Suiza

Turquia

Yugoslavia

Al48/344
Espafiol
Pagina 125

Titulo

1. Breve presentacidon de la legislacion suiza
sobre material bélico

2. Ley Federal sobre material bélico, al 30 de
junio de 1972, y ordenanza de 10 de enero de 1973

1. Informacién general disponible sobre
existencias de material bélico

2. Politica nacional sobre exportaciones de armas
y la prevencion de las transferencias ilicitas de
armas

3. Politica nacional sobre importacién de equipo y
equipo militar y armamentos

Breve descripcion de las leyes federales que rigen

el comercio exterior y las relaciones econémicas y
de otra indole en materia de fabricaciébn de armas y
equipo militar y el comercio en éstos; transporte

de materiales peligrosos

Idioma

Francés

Francés

Inglés

Inglés

Inglés

Inglés
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Anexo
CATEGORIAS DE EQUIPOS Y SUS DEFINICIONES

El Grupo de Expertos técnicos gubernamentales establecido por el Secretario
General en cumplimiento de la resolucion 46/36 L elabor6é los procedimientos
técnicos e hizo los ajustes al anexo de la resoluciébn necesarios para el
funcionamiento efectivo del Registro de Armas Convencionales de las Naciones
Unidas. Basandose en los ajustes del anexo elaborados por el Grupo en
cumplimiento de su mandato, las categorias de equipos y sus definiciones que se
han de utilizar para la presentacion de informes al Registro que hizo suyas la
Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones (resolucién
47/52 L) son las siguientes:

I. Carros de combate

Vehiculos de combate blindado automotores de ruedas u orugas dotados de
gran movilidad para todo terreno y de un nivel elevado de autoproteccion,
gue pesen por lo menos 16,5 toneladas métricas en vacio, equipados con un
cafién principal de tiro directo de gran velocidad inicial con un calibre

minimo de 75 milimetros.

II. Vehiculos blindados de combate

Vehiculos automotores montados sobre ruedas u orugas o parcialmente
montados sobre orugas dotados de proteccién blindada y de capacidad para
todo terreno: a) disefiados y equipados para transportar a un grupo de
combate de infanteria de cuatro infantes o mas, o b) equipados de armamento
integrado u organico de un calibre minimo de 12,5 milimetros o de un
lanzamisiles.

Ill. Sistemas de artilleria de gran calibre

Cafiones, obuses o piezas de artilleria que asocian las caracteristicas de

un cafién o un obds, morteros o sistemas de lanzacohetes multiples, capaces
de atacar objetivos en tierra, esencialmente mediante tiro indirecto, de un
calibre de 100 milimetros y mas.

IV. Aviones de combate

Aeronaves de ala fija o de geometria variable, disefiadas, equipadas o
modificadas para atacar objetivos por medio de misiles dirigidos, cohetes
no dirigidos, bombas, ametralladoras, cafiones u otras armas de destruccién,
incluidas versiones de esas aeronaves que lleven a cabo guerra electronica
especializada, represién de defensas aéreas 0 misiones de reconocimiento.
El término "aviones de combate" no incluye aviones de adiestramiento
primario, a menos que estén disefiados, equipados o modificados como se
describe en lo que antecede.
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V. Helicopteros de ataque

Aeronaves de ala rotatoria disefiadas, equipadas o modificadas para atacar
objetivos por medio de armas anticarro, aire a superficie, aire a subsuelo,
0 aire a aire guiadas o no guiadas y dotadas con un sistema integrado de
control de tiro y apunte para esas armas, incluidas versiones de estas

aeronaves que ejecutan misiones especializadas de reconocimiento o de
guerra electrénica.

VI. Naves de guerra

Navios o submarinos armados y equipados para fines militares con un
tonelaje de desplazamiento normal de 750 toneladas métricas o0 mas, y los
gue tienen un desplazamiento normal de menos de 750 toneladas meétricas,

dotados para lanzar misiles con alcance minimo de 25 kildmetros o torpedos
con alcance anélogo.

VIl. Misiles o sistemas de misiles

Cohetes guiados o no guiados, misiles balisticos o de crucero, capaces de

transportar una ojiva 0 arma de destruccién a un radio minimo de

25 kilébmetros, y medios disefiados o modificados expresamente para lanzar

dichos misiles o cohetes, si no estan incluidos en las categoria s | a VL
A los efectos del Registro, esta categoria:

a) Incluye también vehiculos dirigidos a distancia con las
caracteristicas para misiles definidas anteriormente.

b) No incluye misiles tierra a aire.



